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Szent Jusztina vértanú élete.
^zent Jusztina a lll-ilik keresztény százai! másoüik 
felében I llaszhonban. Patinában született. Atyja. X italia- 
nus. előkelő férfin s anyja egy igen vallásos nő vala, j 
kinek tetemei jelenleg is Patinában, a szent Jusztiná­
ról czimzett. ritka ékességü sz ntt gyházban őriztetnek.

Jusztina legvirulóbb kor­
szakában vala. midőn Maxi­
mian császár egykor Patinába 
érkezék. hol a város melletti 
Mars-mezőn, mely jelenleg L j- 
mezőnek neveztetik. azonnal 
birói-széket állittata . hogy az 
általa üldözött keresztények fö­
lött ítéletet tartson. Szent Jusz­
tina ekkor az atyjáról X halia­
mnak nevezett családi birto­
kon tartózkodék,sépen készü­
lőben vala több keresztény ba­
rátnői látogatására. Azonban 
ali"' lépett kocsijába. midőn a 
császártól elfogatására kikül­
dött néhány poroszló siute ie- 
léje. A szent szűz megdöbbent, 
mert vélte, hogy a bárdolat.lan 
emberek aljas ösztönből törnek 
utána; kiugrott kocsijából s a 
várostól nem messze eső hid 
felé menekült, hol egy már­
vány-lapon térdeire hullva, szo- 
rongattatásában Istenhez fo­
lyamodók oltalomért.

K helyzetben oly erősen tart i magát sz. Jusztina, 
hogy a poroszlók csak nagy erőszakkal hurezolhatták 
őt el. Térdnyomai csodálatos-képen maradtak meg a 
márványon, melyet jelenleg is láthatni X elenczében, a 
Sz.-Jusztina - kápolnában, ezen fölirattal: „A régiektől 
kétségbevonhatlan hagyománykép közöltetett velünk, 
hogy ez azon kő. melyen szent Jusztina, vmtanusága

előtt imáját végezvén, térdnyomait hagyta. A hívek 
általi ti-zteletben-tartás végett ide helyeztük azt 1462-ki 
évi aug. 20-án.“

Midőn szent Jusztinát a császár elé állították, s ez 
tőle kilétét kérdezte, ő vidáman feleié: „Jusztina ne­
vem. legfőbb díszem pedig, hogy keresztény nő va­
gyuk. "" Mire Maximian fölhívta őt, hogy aldozz«n Mars­

nak. De J usztina viszonzá : .. En 
az Ur Jézus Krisztusnak áldo­
zok. ki mondá : En vagyok 
a z u t, igazság é s é1e t; a 
ki bennem hiszen, meg 
n e m h a 1 ö r ö k k e. Mélyen 
szivembe zártam Üdvözítőm 
ezen Ígéretét, s az irántai sze- 
retetet senki sem lesz képes 
kitörölni szivemből.“

A császár ismételve inté 
a sz. szüzet: változtassa meg 
érzületét, s áldozzon a bálvá­
nyoknak. De semmi sem lön 
képes őt Jézus Krisztus hité­
től eltántorítani; úgy hogy mi­
dőn a császár utolszor azon 
Ígéret és fenyegetés mellett sür­
gető őt. hogy ha a keresztény 
hitet megtagadva, a bál" ányt 
imádja, előbbi állasaim s javai­
ba fon- visszahelyeztetni, kii- 
1 önben pedig liohérpallos alatt 
elveszni, Jusztina rendületle- 
lentil feleié, miszerint nem csak 
nem rette<r a haláltól. de sót 

legfőbb boldogságának tekinti, hogy méltónak találta- 
tik az érte kinliahilt szenvedett Megváltó névéért a vér­
tanúi dicső haluk kiáltani. Mire letérdelvén ■ felihangon 
imádá a Mindenhatót: világosítsa föl s térítse az igaz 
hitre a pogányokat. a keresztényeket pedig erősítse meg 
jámbor érzületükben, s tegye képesekké a vértanúi ko­
szorú elnyerhetésére. E szavai, melyeket szentirási alkui­
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mas mondatokkal kisért, oly hatást tőnek az összese- 
reglett nézőkre, hogy a pogányok közöl azonnal többen 
e r gadták az üdvözítő hitet, a keresztények pedig nug 
szilárdulva abban, erősen eltökélek magukat sz. Juszti­
na dieső példáját követni. A császár e miatt nagy ha­
ragra gyilkolván, azonnal átsznratá a sz. sztlz oldalát.

A legrégibb legendákban, melyek ezen eseményt 
említik, olvassuk, hogy szent .Jusztina emez állapotban 
egy egész óráig nyílt *és ég felé emelt szemekkel ma­
radi meg. s igy adá töl lelkét L dvüzitőjének.

A dicső halált szenvedett vértanú tetemeit Pro sdo- 
,.; ni n s sz. püspök temette el. Kivégező tése után még 

(imos, mindkét nembeli keresztény vérzett el Padttá- 
b:11:, Sz. Jusztina vértanú temploma, mint átalában 
tartják. * t p ol i o eonsul által 4.>• >-ik év körül emelte­
tett I’aduában. tisztelete pedig nem csak I Haszhvnban. 
hanem az egész keresztény világon etlerjedt. ^

Kgv niostanig füntartott, s a sz. Jusztináré.l neve- 
z.tt zárda évkönyveiben főljegyzettősrégi hagyomány­
ként Veronában ‘bizonyos Ja lbl>a neviijámbornőnek 
megjelent éjjel a boldogságos Szűz s inté "t. menne 
Paduába s keresse f"l sz. .Jusztina temploa ában a kar­
zat alatti talajon a helyet, hol azon sz. vértanuk hddi 
maradványai rejlenek" kik sz. Jusztinával együtt az 
máz hitért a dicsőséges küzdelmet kiállták.

n," másnap tüstént Paduába indult, hová az
Urunk mennybemenetele ünnepét megelőző napon ét- 
kezékmeg. Amint a város kapuján belépett, oly lel­
kesedés ragadta meg szivét, hogy iénhaugon kiáltaná: 
„Lakosok, hagyjati k föl a munkával! ma ünnep van; 
íertek, menjünk sz. Jusztina templomába. A boldogsá- 
ir ,s sziiz Mária nekem <>s .(lad olgokat jelentett ki." A 
nép összesereglett kőrülte; őrültnek tartották, de lelke­
sedés,- mégis tö bbeket meghatott s követtek ötét a tem­
plomba. A karzat alá érvén, a jámbor nő egy körvo- 
nult vett é-szre a talajon, m Ív máiig senkinek sem tűnt 

benső öröm hatotta át h Iki t. Fizenkéfc viaszgyei 
tvát vett.elhelvezé azokat a k- rvonalon: > inni, a gyer­
tyák maguktól rögtön meggyulladtak, és a torony ha­
rangjai megszólaltak.

A jámbor nő nem sokára ezután megszűnt élni. A 
körv -nalt korlátokkal kenték el. s az időtől fogva tisz- 
...letb, ti Tárták. 1\- sol>b. a ]-:■ -r területén tölhontottak a 
Talajt. - alatta etrv. csont,okkal megtöltött boltozatot 
leltek. E föld alatti helyet kápolnává alakították át. 
ntelv az ajtatos hivekt d maiirlaa is látogattatik.

A katholika egvh-iz sz. .Jusztina ünnepét October 
7-ikén tartja.

Közli fial a m h o s-S z a 1 a v Jusztina.

Borongás.

Csillapult kedélyiyel 
Nézvén a világot, 
Nem találom benne, 
Mire szivem vágyott: 
Nem a boldogitni 
Képes örömöket, 
Melyekkel reményem 
Hajdan kecsegtetett.

Könvnyel telt szemeim 
Bárhová emelem,
Nem talál megnyugvást 
Kingyötört kebelem :
Nem fenn a magasban .
Nem itt lenn a földön.
Hol bus vándorlásom 
Annyi baj közt töltöm.

Éj van ... a derült menny 
Csillagfényben ragyog,
De imc lassankint 
Tűnnek a csillagok :
Mitől féltve élvét,
Szivem úgy rettegett,
Vészthozó fellegek 
Borítják az eget...

A virág, mely reggel 
Még reám mosolyga,
(Itt fekszik aléltan,
Bajiban megfogyva;
S mely magát illatos 
Keblén legeltette,
Ott bever a pille,
Halva már mellette !

Hol vannak barátim,
Az a s<,k hív lélek,
Kiket úgy szerettem 
S kik úgy szeretettek ?
Egyedül bolyongok 
Tövises pályámon. - • ■
Míg tán fölkeresnek ? 1. ..
Azt minek is várom 1 ..

Vad fűivé z.ug köztünk,
Iltdja ketté szakadt,
Hozzám szállni nekik 
Ki miami szárnyakat ?
A gyors szárnyú fecskét,
Szivök szeretétét,
A gyilkos ölyü , az 
Ónzés, szaggatta szét... .

S a nap, melynek hunytán 
Bánatom kizeugem,
Maj.1 miilön föltárnád,
Itt talál e engem ?
Itt talál e lantom 
Keseregve véled ? ...
Jobb reménység nélkül 
Mit érne ez élet ?!....

Lázár.

Egy boldog család.
— Beszcly. Vége. —

Háromszor olvadt el a hó Kelemenhalmán, a nél­
kül. hogy a kaszn ír lakásán valami nagy változás 
történt volna.
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Pista azóta munkabíró férfiúvá nőtte ki magát, s 
nap-barnitott arczához oly jól állott az a hatalmasan 
előtörő holló-fekete bajusz. A kis lány is fölserdült, úgy­
hogy apján ki vül senki sem hívta többé már Juliskának. 
Mikor unalmas hosszú téli estéken a kandalló mellé te­
lepedtek , s az üreg szeme rá jók fordult, nem egyszer 
gondolta: „Mintha csak egymásért lennének!“ Szerette 
Pistát, mintha fia volna : de nem akart az események­
nek útjába vágni, a Gondviselésre bízván azok alakítá­
sát. Pedig e két lény még egymásnak sem vallotta meg 
érzelmeit.

Ha a szép tavaszi estéken, vagy' midőn a reggeli 
nap sugarai még csak úgy félve pillantgattak a földre, 
a kertben találkoztak: oly tisztességesen köszönték 
egymást, s oly illedelmesen beszélgettek, hogy a fényes 
termek embere meg sem értette volna e természet-szül te 
egyszerűséget. Egy-egy pillantás sejteté a másikkal, 
hogy többet is mondana; de e néma beszédnél is ma­
radtak aztán mindig.

Történt pedig, hogy a szomszéd Róbertház ispánja 
búcsút vevén e siralom völgyétől, az uraság Pistát ne- 
vezé ki ez állomásra. Épen a gazdaság után nézett ez. 
midőn a levél megérkezett. A kasznár ur fontos arcz- 
czal tőré föl az ura sági pecséttel ellátott s neki ezime- 
zett iratot: de majd hányát esett, tán a nagy öröm 
miatt, midőn végigolvasta. Szótlanul hajrá össze s rejte 
zsebébe, egy hatalmast pödörvén bajszán, minek jelen­
tését csak ő maga mondhatta volna meg. Egyszerre a 
varró-asztalnál dolgozó Juliskához lepett s monda.

— Tudod-e. mi az újság V
— Nem biz én, ha kedves apám meg nem mondja.
__ No hát az. hogy Pista elmegy tőlünk, még­

pedig c napokban.
A leányka rá nézett. azután lehajlott a varrás­

ra. hogy elrejtse azt a halványságot, mely szép ar- 
ezát elboritá. midőn atyja szemeiből kiolvasó, hogy 
komolyan beszél.

— No's megnémultál?— folytató az öreg— vagy 
egy öltéssel akarod az egészet elvégezni, hogy úgy 
neki feküdtél ?

— Nem én édes apám! de nem tetszett kérdezni 
semmit —telele akadozva Juliska.

— Csak azért mondom, hogy mindene rendben le­
gyen a fiúnak, lux el akar menni, s miattunk ne kell­
jen késnie. — Ezzel megfordulva, elhagyó a szobát, 
nem akarván elárulni, hogy maga is mennyire meg 
van indulva.

A leányka, mint a vadász nyilától sebzett őzike, 
ugrott föl helyéből s futott ki a lugas lombjai,közé. és úgy 
sirt, úgy zokogott, mintha minden konyától egyszerre 
akarna megszabadulni. Azután lehajtó szép fejecskéjét 
kezére, mint a nap hevétől kínozott liliom; és oK fáj­
dalmas sóhajokban tört ki. mint a sírok fölött jajgató 
esti szellő.

Messze a láthatár végpontja felé járt már a nap, 
sugarai mindinkább vesztettek erejükből, s az éj elkezdő- 
sötét fátyolénak szövését, hogy azt a vidékre borítsa, 
és Juliska még mindig a lugasban epekedett. Egyszerre 
a mezőre vezető ajtó megnyílt s gyors léptekkel kö­
zelgő a lúgos felé Pi-ta. Nem először történt, hogy Ju­
liskát itt találá s igy Pistának fül sem tinit az ő ittléte.

— Jó estét kisasszony! — kiáltó a lugashoz kö­
zeledve.— Hát mit vétettek virágai, hogy ma nem 
vigasztalja őket szerelmesük, a nap távoztáért?

— Ne bántsa őket Tényői ur! mit véthetnének a 
tavasz e kedves szülöttei ? A természet csak örömöket ad: 
bánatunk és szenvedéseink forrása a világ, az emberek.

— Igaza van kisasszony! és azért nem győzök ele­
get hálát adni Istennek, hogy ide e csendes magányba 
vezetett, hol angyalokkal társaloghatok.

— Gúnyolódjék csak! Meg bírom fogni, hogy ma 
rózsaszínű kedve van.

— Ma? és mért épen ma? Mikor volt nekem rósz 
kedvem, ha kegyed közelében lehetek ? Ha van ok. 
miért ma este kedvem tuláradóbb, az. hogy korábban 
végezve dolgom, hossszasban élvezhetem a kegyeddel! 
társalgást.

— Melyet azonban legkcvésbbé sem zavar a tudat, 
hogy rövid időn messze, tán nagyon is messze leend 
tőlünk.

— En messze kegyedtől ? Bocsásson meg kisasz- 
j szony, de e rejtélyt megfejteni nem bírom.

— Öli úgy hát én vagyok a szerencsés, ki önnek 
távozását először tudatja — kiálta lel Juliska, sóhajjal 
kisérvén a szerencsés jelzőt.

Valóban kegyedtől hallom először e hirt, bar 
forrását igy sem liirom elképzelni.

— Nem sokáig leend zavarban. Atyáin az uraság­
tól levelet kapott, s ha hozzá siet, azonnal bírni fogja a 
talány megfejtését.

— Nem tudom elképzelni az okot. mi engem ke­
gyetek boldog köréből kicsalni képes tolna. Oe ha 
csakugyan léteznék ilyen. liigyc meg kisasszony, bol­
dogtalanságom a percztől kezdődnék, melyben az tud­
tomra esnék.

— És miért? ki tudja, mily kitüntetés vár önre? 
ki tudja, mily előléptetésben részesül ? Atyám hóna­
pok óta kecsegteti azzal, sigy hanem egészen váratlan, 
mégis eléo-gé meglepő és örvendetes lu-z ahhoz, hogy 
e szerény hajlékot feledje, Ír d oly kevés örömei. de 
annál több terhes, fárasztó órái voltak. Uh én jobban 
láttam, mint atyám, én észrevettem mennyi teendőt vett 
ön macára s mint röviddé meg álmát, hogy atyám nvu- 
o-almát meghosszabbítsa, t * sokat veszteiül önben s osan 
távozta után fogja érezni becsét, fájlalni vesztet.

S kegyed kisasszony ? kegyed csak e tekintet­
ben fog reám emlékezni ? Es ha atyja, mint hiszem is. 
nálam d-rekabb. ügyesebb segédet nyerem!. feledve 
leszek örökre s elvesz igénytelen személyem kegyed 
szemei elől, mint a harmat. melyet a nap hajnali su­
gara felcsókol a virágról, melynek néhány órai iiuüle>t 
nyújtott. Kegyed hallgat? Ohe hallgatás beszél ... so­
kat mond ... egész boldogtalanságomat hirdeti.

— Az Istenért! ne beszéljen igy Tényői ur! sza­
vai oly kimondhatlan fájdalommal töltik el keblemet. 
Látja "én egyszerű pusztai leányka vagyok, én nem 
tanultam ismerni ama miveltséget. mely a gondolatot 
máskép is ki tudja fejezni, mint szóval. s azért ha tan 
gyermekies félelmem nem meri az ajknak átadni, mit 
a sziv érez. kénytelen vagyok hallgatni.

— Oh én nem szavakért könyörgök. csak egyetlen 
szóért, és e szóban rejlik egész jelenem és jímnn jóléte
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s minden eddig kiállott szenvedéseim jutalma. Felelj-n 
kérem: remélhetem-e, hogy eddig oly gondosan tit­
kolt vonzalmam kegyed szive által viszonoztatni log - , 
remélhetem-e, hogy ha valaha önállóvá leszek, enyém­
nek mondhatom ama kezet. melybe a Gondviselés jó­
létem alapját tévé le?

E pillanatban jelent meg a lugas nyilasnál a hold 
teljes fényben ragyogó kép-.-, megvilágítván annak lv 1- 
sejét. Oly gyönyörű volt ez egyszerű leányka arcza. 
melyen a szűzi szemérem s a feleletet sürgető' rokonér­
zelem víttak élethalál-harczot. mig utoljára is ez győ­
zedelmeskedvén. kezét nyújt;': Pista felé. csak alig hall­
hatóan . mint a félig szendergő fülemile dala. hangoz - 
tatvan „Ouri'-t.Egv torró esők a kinyújtott kt-zre volt 
Pista egyedüli válasza.

— Hát a vacsorát ki készíti el? — kiálta most a i 
lugashoz észrevétlenül közéig'! kasznár nag> on ké­
nyelmesen tölthettetek a délutánt, hogy a vacsorával 
nem gondoltok.

— Megyek, kedves apám. megyek — válaszolt tói- . 
ugorva Juliska, örülvén.hogy atováboi magyarázattól 
e véletlen által tölmentetett. s átadván helyét a lu­
gasba lépő atyjának, ki Pista mellé telepedett.

— .Jó hirt hozok, öcsém! — szóla vállára verő- 
orftve.

— Kosznak is beillik, kedves urambátyám! ha 
igaz. liogv távozásomról szol

— l*o\ v hír kifecsegte már a leányom.' De azt 
mésrsem mondhatta meg : box á '

__ Nem is akartam megtudni, édes b.-.tv- a Elég
tudnom, hogy el akai űzni innét.

— Nem ám,mig meg nem mondom, hogy róbert- 
Inizi ispánná neveztek ki.

— S t-z az egész, urambátyám i
— Hát ez sem érdekel ' Tudod-e. hogy más még 

a vacsorát is itt hág ná úgy sietne, nehogy elkapják 
előle az uradalom legjobb ispánsagáf ?

— Lehet, urambátyám 1 de nekem még sem kell 
— ha — ha-------

— Ha. ha. no mi az a ha?
Ha esak azt is el nem vihetem. ki a vacsorát 

készíti — hadaró inkább, mint mondó Pista.
.— Mi.-odu ? — kiálta felugorva a kasznár. Mondd 

•>ak még egyszer, tán nem jól értettelek.
\j, egyszer, meg százszor is. ha kell. Addig a 

viláo minden hivatalát visszautasitom. mig arra érde­
ssé nen t iszem magam, kit ez egész világnál többre 

lji-i'-i lók. Juliska kisasszonyra.
— Ejnye be pattogós legény vagy te. öcsém! Az 

időmbe: kissé más hangon szokták kérni a leányt 
apjától.

N vegv i'"-z néven, kedves urambátyám! 
.X myi jósággal halni íz -ti. mióta keze alá jutni szeren- 
sés valék. mikép egészen elkényeztetett s azt gon- 

apámmal beszélek!
Jó! van jól! liát ezer: sajnálsz te- úgy t■ lem 

■ _ válni. De látod az a lány egyetle i örömöm, mióta 
nnvi.i m-ghalt. s annak már vagy öt •’ve! I i volt ez.'íta 
életem lelke, ha őt elviszed engem is elvisznek nem 
sokára oda ki — a temetőbe.

(Jli zi,i: segíthetünk kedves urambátyám!

hisz eleget táradott már. itt az idő pihenni. Hagyja in 
kedves bátvám e lakot s jöjjön velünk A mi boldog­
ságunk is nagyobb lesz. ha bátyám osztályos benne.

— De már abból semmi sem lesz. öcsém! Mig a 
csontjaim birnak. nem eszem a más kenyerét. Hanem 
eirvet mondok. Nekem gazdasszony kell. Nincs ked­
vein csekély, de becsülettel szerzett jószágomat prédára 
adni. Vedd rá anyádat, hogy vegye át házam vezeté­
sét: hisz úgyis mindketten nektek gyűjtünk. Akkut 
megkapod a lányt: máskép vársz, mig megunom a 
munkát

— Oh akkor enyém Juliska! hisz anyám áld. 
zatra is kész volna érettem, ez pedig nyereségnek i> 
beillik.

— Jól var., próbáld meg: ha sikerül, tij borra meg 
lesz a lakadalom.

Tizenhat év múlt el ez est óta.
Pista és Juliska egymáséi lőnek, a legistenfélőbb 

s éj) azért legboldogabb házasok az egész vidéken.
Csak kétszer vegyült a fájdalom tövise örömeik 

rózsái közé : mikor az öreg kasznárt s Pista anyját 
kisérték az örök pihenés helyére. De vkkui" is volt vi 
gasztaló. egv kedves iiu és leány gyermek.

Az öreg lelkész is elköltözött ocia, hová bejuti.i 
annvi érdemet szerzett, a mennybe. S ha az est esendő 
óráiban Juliska gvermekeit imádkozni tanitá. a j" lel­
kész nevét soha sem volt szabad elhagyniok.

Pista csak mintegy öt évig volt Róbertházán. Ipa 
halálával ő nyerte el a kelemenhalmi kasznárságot

Azóta mind ő. mind Juliska, korban elöhaladtak 
ujryaii de lelkűk azért régi tisztaságában van meg. nie­
lvet jé. nevelés által gyermekeikbe átönteni legfőbb tö­
rekvésűk. Ál dór f mre.

Erdodi szölólevelek.
IX.

D. a J. K. ! Folytatom a házszentelés alkalmával szerzett 
tapasztalásaim leírását. Menjünk tovább egy házzal. Három 
négy. öt csiribiri apró gyermek Mily szépen térdepelnek -ui 
iában, tisztán öltözködve, szépen megtésiilködvc . k. zösszetév. 
Valóban szép látvány'. Dicséretére válik az. anyának, ki "ke­
dv jól neveli, oly szélien szoktatja. Itt egy találós mesét tmni 
dók : mikor legszebb a gyermek ? A ki kitalálja, egy garast 
kap . Hát mikor térdelve s kézvsszetéve ajtatosan imádkozik 
Igen. akkor olyat, mint egy angyal. — Hát mikor a leányz.i 
kendőt köt a fejére ? biz akkor nem tudja az ember : vaj.iot. 
leány-e vagy asszony, vagy olyasféle — se nem leány, st nem 
asszóuv. kinek nem a szent házasság, hanem egyéb valami k<» 
töne be a fejét. A legjobb esetben i- rendetlenség jele, lusta­
ság ezégére, restség zászlaja és szenny takarója leány fején a 
kend" ; mert még féstilködni is rest, sőt még vasárnap vagy 
ünnepnapon is. Leánynak akár a templomban, akár a plébánián, 
akár nyilvános helyen kendövei a tején megjelenni bizony 
illetlen. Pusztaiéi a szüzesség jelképe a leányzóinál. Addig 
vagy boldog us becsült jó leány, mig puszta fővel igazát jár 
hatsz. ..I'gyde hideg van, megfázik a fejem!“ — Puszta kié 
gás : Minden a szokást'.! függ. Már a régiek is közmondáskép - 
egészségi szabályul mondák : a láb melegen, a lő hidegen tartva 
egészsége». Ha a plébános ur írek- nem hal, midőn olykor a 
legzordouabb időben félórányira viszi hajadon fővel beteghez a 
szentséget. pedig hajzatának olykor esak tizedrészét hagyja 
meg fején a borbély ollója: akkor ti. dushajzatn leányzók, hu 
svai: panaszkodhatnátok a hideg ellen! Lássátok jó leányok
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meg a férfi léjét is, ha föveg nélkül van, rólatok nevezték el 
magyar ős apáink haj adón főnek. így például a férfiról is 
szoktuk mondani: hajadon fővel ment ki, azaz: föveg, fejta- 
karó nélkül, olyan fővel, minő csak hajadonnak szokott lenni. 
Tartsátok s becsüljétek meg ez ékességteket, szép kiváltság- 
tokát. Sz. Pál is azt mondja: a nők, asszonyok fedett tővel jár­
janak , nem pedig a leányzók is. — Furcsa szokás, vagy mi­
nek mondjam, még az is nálunk, hogy egy leány sem tudja 
maga megfésülni magát, hanem ha fésülködni akar, a szom­
szédba kell futnia, vagy szomszédnéját magához rendelnie, 
hogy megfésülje ; mely műtét rendesen egy álló óráig tart. 
Ugyanazért ritkán lehet hétköznapon megfésiilködött leányzót, 
s igy kendő nélkül látni. Azt gondolod talán, nyájas olvasó, 
hogy valami ezifra-divatosan fésülködnek leányaink? Dehogy; 
merő egyszerűen, s ezt ugyan jól is teszik, az egész hajzatot 
egyetlen ezopfba vagy fonatba fonván össze. S mégis annyi 
idő ! s más által! Ez ügyetlenség ! — Ila Isten gazdaságomat 
megáldja s megtollasodom, pályadijt tűzök ki évenkint azon 
leányzó számára, ki jó magaviseleté mellett maga fésülendi 
meg magát legügyesebben s legrövidebb idő alatt. - llát arra 
mit mondasz, szives olvasó, hogy némely leányaink a ezopf 
alatt mutatkozó rövidebb hajszálakat lcborotváltatni kezdék, 
mely állapotban úgy nézett ki, mintha a haja nem is a tejéből 
nőtt volna ki, hanem a boltban vette volna; valósággal úgy 
nézett ki, mint egy paróka. No biz ez éretlenség, hiúság 1 Azon­
ban a plébános urnák figyelmeztetése folytán a borotválkozás
szerencsésen elmaradt. Hagyjuk is a chinesereknek!

De térjünk vissza a házszentelésre. Egy özvegy házába 
lépünk. Benne tiszta, csinos minden. A szoba egyik szögletében 
ott díszeleg még most is gyümölcseivel: almáival, szülőfürtjei­
vel, dióival, szent János kenyerével a karácsonfa. A fürtöket 
ugyan már megcsipkedtek a — két lábú kis egerek, no az alma 
is fonnyadni kezd már. Az özvegynek két fiacskája van; a ki­
sebbik pupos-hátu, nyomorék Istenadta, de annál épebb a lé­
lek mindkettőben ; mutatja ezt tiszta, derült képük páros tüköré, 
a szem. Ügyes versecskék elszavalásával fogadták a plébános 
urat. A kisebbik, 4—5 éves kis dadogó — szerényen bevallá, 
hogy „nem lesz hosszú a verse, mert akadoz a nyelve." Meg- 
érdemlitek jó fiacskák, hogy a karácsonfa gyümölcseit szedhes­
sétek s megehessétek. Az anya engedőimével fel is szabadult e 
per ezt ől a gyümölcs-szedés a karácsonfárúl. 11a egész éltetek­
ben, kedves gyermekek, ily jók maradtok, mennyi jó gyíimől- 
esét fogjátok ti annak már ez életben élvezni; hát még a meny- 
nvei paradicsom gyümölcse mily ezukorédes lesz egykoron!

l'jra egy özvegyhez jutottunk. De nem; hisz ez nem öz­
vegy, van férje, törvényes férje, s mégis özvegy. Vajha igazán 
az volna ! ezt sóhajtja gyakran. A férj most sincs otthon. Hol 
van ? senki sem tudja a háznál. A plébános ur kihirdette a 
templomban, hogy házszentelés alkalmával nagya-apraja, férj, 
feleség, gyermek, cseléd, mind-mind otthon legyen. Kendén is 
van. Azt is monda, hogy a hol kivált a ház leje ok nélkül hi- 
ányzaui fog, ott nem szívesen látott vendégnek fogja magát 
tekinteni; a házat pedig méltatlannak arra, hogy megszentelje. 
Úgy is van. Ha valakinek vizitet, látogatást Ígérek, s azt mon­
dom neki: barátom ma, holnap meglátogatlak; barátom bizo- 
nyosan várni fog. Ha pedig mindamellett minden súlyosabb ok 
nélkül hazulról elmenne s áprilist járatna velem: bizony meg- 
boszankodnám, öt gorombának, neveletlennek tartanám s visz- 
szafordulnék a házától. Mit mondana még valaki, hu a látoga­
tást Ígérő előkelőbb volna amannál; már pedig a vizkereszt- 
napi házszentelés nem is puszta látogatás, hanem egyszersmind 
<tld;is<'.szt<igatus is.

A mit tehát a látogatást igérö az említett esetben tett vol- 
na, azt akará tenni a plébános ur is. De az asszony rimánkodva 
kóré öt: ne nézze istentelen férjét, tekintsen rá és iskolába 
szorgalmasan járó és jól tanuló két csaknem árva gyermekére, 
s irántok való tekintetből ne tagadja meg tőlük áldását; hisz 
már a múlt évben is úgy mondá plébános ur, hogy a mi 
kedvünkért megáldja s meg is áldotta a házat. Hisz gyerme­
kemtől haliám, hogy Isten is megkegyelmezett volna Sodornának 
hacsak tiz igaz embert talált volna ottan. Mily szép, mily ma 
gasztos evangéliumi együgyliség! — Ily szép kérésnek lehetetlci 
volt nem engedni, s a plébános ur megáldá a térdre omlott je

lenlevöket. Vigasztaló tanulság mindazokra nézve, kik a bum 
lőtt és romlott világnak közepette is jámborul élűi akarnak. 
Midőn majd az igazságosan büntető Isten pörgetni fogja a go­
noszak fölött sújtó ostorát, ők még megváltói lehetnek csa­
ládinknak, hazájoknak. Mily előny, mily kitüntetés !

Ezzel még nem végzem be a fölvett tárgyat, hanem nem 
sokára megírandó levelemben! folytatom. Az ég áldjon meg 
mindnyájunkat! Szutor Gáspár, kádármester.

Károlyfehérvári levelek.
III.

A temetőben.
Láttátok-e a leghatalmasabb, szívtelen zsarnokot, ki rideg 

némaságának koporsójába hideg közönynyci • megdöbbentő 
könyörtelenséggel rakja be naponkint ezer me_r ezer áldoza 
tait; ki a kesergők millióinak szivgyászára, a telzugó fájdal­
mak jajkiáltozásaira szívtelen néma marad ? X igalmas mámo­
rotokban, ujjongó kedvetekben, elzárkózott magányotokban, 
busongó állapototokban gondolkoztatok-e már e zsarnokról ■ 

Azon éltek, azon jártok mindnyájan, kiket a fájdalom szült. Az 
van leközelebb hozzátok, azt tapodjátok, hogy mint megunt 
tapodókat egyszerre elnyeljen s porai között égre néző testete­
ket — jutalmul rágó férgeivel szétmarczangoltassa.

De nem zúgolódom lelkem keserűségében. Nem mondom 
én többet a földanyát zsarnoknak, mostohának , érzéketlen né 
mának. Édes anyánk ü mindnyájunknak; földi fáradalmaink 
után az ö csöndes keblén fogunk pihenni és aludni ott hosszas 
álmainkat. Az Ínségben sanyargatott szegény , a jólétben élt 
gazdag, a vérig zaklatott üldözött, az elhagyatott árva, a vérző 
sziviiek, koronás fők és a koldusboton vánszorgók itt rakják le 
földi terheiket; itt találják fel egyenlő, nyugalmas hazájukat 
„Ott a hitetlenek megszűnnek a fenyegetéstől, és ott nyugosz 
nak, kik a munka miatt megfáradtak. Egyetemben ott a fog 
Ívok megnyugosznak. esnem hallják sanyargattuk szavát. Mind 
kicsiny, mind nagy ott vagyon, a szolga is szabad ott az ö urá 
tói“ Jób 3, 17—19.). A sírnak partján megszűnik minden 
egyedül a hit emlékezet virraszt fölöttünk. Erényünk emléke 
átéli az örökidöket, jóra buzdításul az utódoknak ; úgy szinten 
a gonoszság is intő, visszaijesztö jeléül a hátramaradottaknak

Micsoda az ember, hogy megemlékezzél róla Iram ! „Mi 
képen a felhő elmúlik és elmegyen : igy a ki a koporsóba, száll, 
nem jő többé fel a nyomorúságra. Nem tér többé vissza az ■ 
hajlékába; és meg sem ismeri többé az ö helye" l Jób V, 10. 
„Mert vagyon a fának valami reménysége, ha levágattatik is, is 
mét megújul, és az ö csemetéi meg nem szűnnek. Még mikoron 
igen meggyökerezik a földben az ö gyökere, ha a porban szín 

‘ tén meghalna is az ö törzsöké. Mégis a víznek nedvességétől k, 
virágzik és kiágazik, mint a plánta. De az ember az erőtlenség 
miatt megromolván, meghal; és mikoron kimúlik az ember, hol 
vagyon ? A viz kimegyen a forrásból. a folyóvíz kiapad és el 
szárad. Ekképen mikor az ember meghal, nem támad lel. mm 
leu uj egek nem lesznek; s nem keltetnek föl az emberek sem 
az ü álmukból fői nem ébrednek" (Jób 14, 7—Iá. i.

.Sir, megrendítő gondolat! .. • Zsong a nagy természet a 
mozgók és élők seregétől. Kérdeni a frisito szellőt, hová me 
gyen? —- siet, kergeti végzete — az enyészetbe. Tombol a vi 
bar, fékvesztett dühével megtépi a fák lombdus gályáit, s végre 
elnyeli az enyészet. X’idoran csörtet a sziklák forrása ahegveó 
szűk nyílásai között, kiér a térségre , az enyészet megmérhet 
len pusztáira — és elvész. Xügau csevegve lejtenek az ártatlan 
gyermekek és ifjak, s minden lépésük közeledés az enyészet 

I hez. Gőgösen síkra száll az ember a föld egyik délezeg pontian 
szórja mint czikázó villám haragja menny kövét; ezrek b -bio. 
ságának életerét vagdalja kíméletlenül el felforrott dühében 
és°őt, a földforgató önfejűt az enyészet szelének egy gyönge 
lebbentése taszítja a sírba. — Kifesziti a halál senyvesztő ka: 
ja it, s öldöklő vésze alatt semmivé lesz a dölylos élet.

1 Ember! hová vezet önző szerelmed? Hadat izeméi ai
Istennek; felforrott vétkes gerjedelmed minden jő, nemes és



szent eilen : fül ti i vágyaidtól hév tilt szikrázó kebledre emeled 
ma.át a világot, hogy utolsó csépijéig kittritsd kéjes kelyhét? 
Nyomornlt. veszendő földi féreg! Lábaid alatt zörögnek atyáid 
senwedő csontjai. Összevegyült őseid szivpnra mindennapi fa­
latoddal. Eszmélj föl biinüs önhittségedből. Tekints a sírra : ma 
nekem, holnap neked. Halld a harangok szivrázó ércznyelvei 
nek intő szózatát. Temetés van ma; az enyészetnek megrázó 
ereje sir és zug úgy a harangok nyelvén.

Menjünk a halottak országába. Vgyis minden jó lélek és 
szív. mikor csak teheti, "da megy, vagy vándorol emlékezetével; 
ott hagyván a nemesebb rész a testet, hogy magára hagyatva, 
tehetetlenségében gyarló szegénysége felett elpiruljon. < >tt ég­
nek már a kegyeletes szeretetnek csillagai. Felsütöttek a távo­
zandó lelkek kezében gyászlobogványaik.

Istenem! mennyi sirdomb emelkedik itt, melyeknek lakói 
ép úgy ürvendének az életnek, mint mi. Mennyi szenvedély nem 
rázta meg e nyugvókat. s most itt porlanak : mennyi vágyako- 
dás és töprengés nem feszité keblüket, s most itt szétmáilott 
testrészeikkel csendesen nyngosznak a feltámadás nagy nap­
jáig. A halál romboló hatalmának sir! zászlója borult rajok.

Jönnek az élö.k. oda tiizik koszornjokat kedvesük sirdnmb-
jára..........Egy-egy keserii fohász a sebzett keblekből! . . . .
Hullt a könyzápor — és távoznak, hogy aztán örökre ide vissza­
térjenek.

Jön az árva gyermek. Megindul bánatos szive. Kedves 
jó szülőim ! — rehegi — ott, ott a fényhazában újra látjuk egy­
mást; és távozik. hogy őrökre visszatérjen ide.

Jönnek a kesergő szülök, hogy reményeik sírba hullt virá­
gaira ráhullassák szivök szent szerelmének égető künycsepp- 
jeit. Megszakad keblük a kintöhász alatt. Egy néhány lépés az 
életben! é- visszatérnek ide, örökre egyesiilendük édes gyer­
mekeikkel.

Ott a testvér .-deltán nyög kínzó érzelmeiben, a jóbarát 
keserít zokogásában, a rokon vigasztalhatatlan jajaiban. Min 
deniitt szomorúság és jajgató kintöhász!

H"1 a remény, mely a kétségbeesetteket fentartsa. meg­
erősítse és keserii szivükbe a vigasz, balzsamvseppjeit hullassa? 
Nézzetek a szent keresztre, öleljétek szorosan kebletekre: 
megtanít az tűrni vs szenvedni. Megmondja az nektek, hogy 
az igazakra nézve l dvüzitönk letördelé a halál töviseit, kik 
ugy n-kintik azt, mint megszabadulásukat a test-halálból, s mint 
átmenetet egy jobb életbe, melyet sziwpedve várnak. Oh mi re- 
ménygerjesztöleg áll ég felé egyenesedő alakjával! oda mutat. 
h"l a csillagoknak ezrei intenek; és kitárt karjai? oly epedve 
hívnak: Jertek. jertek ölembe, kiknek a fájdalom tőre vérzi keb- 
h-teket, én meggyógyitlak titeket. Tekintsetek reá és szivetek 
búja enyhülni, esendesiilni fog. Az I rha vetett szivbizalom el­
bír sokat, nagyon sokat.

Elmentek már a gyászolók, el a zokogok. Én állok itt 
egyedül a halottak e néma városában ! Előttem egykori szere­
tett barátom és tanulótársam aluszsza örök álmait. Élete virágzó 
tavaszán fektetők ide. Nines sírján felhányt földbalom - ré­
gen leszedte azt az enyészet keze ; sem az üdv jele nem maga- 
ük ott - azt is régen kitépte a vihar. Nem ismeri sírját ma 
senki, vsak én hullatom forró könyei.net reá; a szellőt is, mi 
itt e hervadt ágak között úgy sir. ezt is az én sóhajom teszi. 
Itt ontom ki feldúlt reményeimen sajgó könyeimet jó bátyám fö­
lött. ki oly nemes és gondos lélekkel nevelt; itt édes testvérem 
felett, kit legszebb éveiben ragada el a halál, s kiket még egy 
esztendeje sincs, hogy messze tőlem tevének hideg sirjokba. Az 
elhunyt testvért is neveié a jói bátya, ki aztán határtalan hálá­
jának érzetében a gyengélkedő jó öreget részvevő szivének 
egész odaad . szerefetével gondozá. Meghalt a j< lélek, s két 

napra magával vitte ifjú gondozóját is. A jó gyermek halála 
megtörte a legjobb anya kimondhatatlanul szerető szivét. A 
lu'-aii. de bizton emésztő fájdalmi kin akkor repeszté meg 

í .-s anyai szivét, mik r tanulás végett egyik messze távozandó 
gyermekétől már már elbúcsúzandó vala. Nem hirt tovább élni. 
t isszefo'kaiit szülői határtalan lángszerelmének súlya alatt, hogy 
ez által hátratartott bus gyermeke még egyszer és utoljára 
megcsókolhassa néma ajkait, áldó kezeit; rá hallathassa seb­
zett -zive tájó könyeit — helyettem is. igen, a göröngyös gyá­
szos koporsójára, mit reszkető kezei tartanak....

E_-y évben, egy házban három legkedvesebb halott! Meg 
kell kpvülni a gyermeki fájdalomnak. Isten légy irgalmas!

Áldott jó anya! anyai forró szerelmed olyan vala, mint 
az árnyas liget, mely alatt a gyermeki gond oly édes-nyugod- 
tan pihent; künyeid mint az áldás cseppje, melylyei sziveinket 
öntözéd, hogy azokban a szent hit virágai felviruljanak; gon­
doskodásod sugárfényes na]) vala, melynek fényinél Udv-esdő 
kebeled határtalan szeretetével ránk borult. Oh miként öleled 
fiadat örömtől dobogó kebledre — találkozásunkkor; miként 
hintéd rám bő lelked forró csókjait távozásunkkor! Nem gondo­
lok akkor, hogy ez legislegutoljára történik; nem sejtem, hogy 
egy pár hónapra csak áldott emléked fog élni gyermekeid fájó 
lelkében; nem gyanitám, hogy oly hamar ily gyászos bánat­
éj borul ránk. Bárcsak égő könyeimet sírhattam volna gyá­
szos koporsódra ! Eltemettek, hogy soha többé ne lássalak té­
ged, legjobb anya !... Mint gyötrő rém küzd fel bennem az iszci­
nen vesztés érzete. Fellázítja, zúdítja keblemet a sajgó szere­
tet; mert hol van az, és ki ad nekünk ily gondos jó anyát?! 
Isten veled !

..Legyen virágos a sir, melybe én
Kedvem virágát lm’ most fekteténi. —
Isten veled!
S legyen fekvésed ottan gyenge, lágy,
Hol lelkem nyugta a felvetett ágy. —
Isten veled!
Álmodj' örökre édes álmokat;
Álmodd jövendő boldogságodat.
Isten veled !
Boldogságodnak édesebbiket:
Hol újra látod szived gyermekét....
Isten veled ! I<ten veled !“

Menjünk, menjünk beteg szivem a temetőből. Megbarát 
koztam már én a halállal, mely nem egyéb, mint vonalnyi vá­
laszték az élet és sir között; mely átmenet egy szebb életre, 
hol megszűnik a fájdalom. Menjünk, menjünk a temetőből. 
Hebegjük lakóinak: az örök világosság fénycskedjék nekik. 
Nem sokára úgy is visszatérünk, minket is befogad az édes 
földanya kebelébe, — és ott nyugszunk a világegyetem össze­
omlásáig. Írná k.

Katholikus hitélet.
Pest, febr. 10-kén ls-GJ. Evn egye des tudósít­

ván V a p e s 11 0 11 á r e g y 1 e t r ö 1. Jelen sorokat- egy rész 
röi a szegény templomok jótevőitől a legközelebb le­
folyt évnegyed folytán begyük kegyes adományok és egyéb 
scgélvzésekérti hálanyilvánitásnak kérjük tekinteni, inig más 
részről azokat bizalmas kérelem gyanánt intézzük minden ke­
resztény szívhez, h"gy Így szerit hitünk legfönségesebb közép­
pontjának. a szünet nélküli engesztelő áldozatnak még távolabb 
körökben is a viszonszerctetnck állandó s mindig gazdagabb 
áldozatait szereznünk sikerüljön. Folyó hó ü-ig már 7!) szegény 
templomnak folyamodványai küldettek he az egylethez, a mi 

- tekintetbe sem véve azok tartalmát — egymaga is hango­
san bizonyltja, hogy hazánkban s o k szegény templom 
van. Ezen kérelemlevelek, valamint a lelkipásztorok idöukiuti 
jelentései, melyek jámbor egyletünknek különféle vidékeken 
mutatkozó hatásairól szólnak, egyhangúlag megerősítenek ab­
beli meggyőződésünkben, hogy a kath. hitnek saját határaink 
közötti töutartásu és gyarapítására ezélzó egyletünk a lelki 
irgalmasságnak napjainkban nem kevésbbé szükséges müvét 
gyakorolja, mint a külföldi hitterjesztö társulatok ; hisz magasz­
tos föladata, mindenkép azon lenni, hogy a legfüiségesebb 01- 
tári-szentségben jelenlevő Jézus Krisztusnak megismerése, sze­
relése és imádása mindinkább élesztessék s gyarapittassék, és 
ezen őszinte szeretet által a bántalmak, melyekkel ezen leghű­
ségesebb Szentségben illettctik. kipótoltassanak, valamint hogy 
olyan szegény templomok, melyeknek az isteni szolgálat méltó 
ünnepléséhez a szükségelt tárgyak hiányzanak, lehetőleg föl­
szereltessenek és segittessenek, hogy Így az imádandó léginél 
tóságosabb Titoknak díszesebb s illőbb hajlékai legyenek, s
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ez által is fokoztassék az áhítat. — Növekedett e a tagok és rész- 
-W vevők száma a harmadik egyeled év ezen első negyedében ?

azt még meg nem határozhatni, minthogy az e fölötti jelen­
tések több vidékről még he nem érkeztek. _

A bevétel ez évnegyedben 1427 frt 21 kr.; a kiadás 891 
frt 40 kr. au. ért. .

Az egyházi készleteknek már is szép mennyiségevei bí­
runk, s a jótevő kezek folyvást munkálkodnak, hogy azoknak 
száma még növekedjék s'igy sok templomnak kiáltó szüksége 
legalább némileg födüztessék. Azon jámbor telkekhez, kik tavai 
az egylet számára az Vr Jézus iránti szerétéiből dolgoztak, so­
kan csatlakoztak Egerben és Váczon. Ezen utóbbiak már sok, 
igen szépen varrt templomi fehérneműt készítettek s küldtek 
be, és még folyvást áldoznak kézi munkájukkal az Vr házai- -
nak fiilékesitésére. !

Midőn ezen áldozatkész lelkeket, valamint kizárólag Is- - 
ten dicsőségére működő jámbor egyletünknek minden egyéb : 
’ótevőit, terjesztőit és tagjait az imának folytonosan növekvő | 
kincsére emlékeztetjük, melyben Annak áldása kéretik le fülöt- j 
tűk, ki minden ital-vizet megjutalmaz: mindazoknak, kik Jézus j 
drága szent vérével megváltattak, hatalmas próféta-szózattal 
szerelmik szivébe kiáltani : ..Jöjjetek, ti drága áron megváltót- j 
lak, az Ur Jézust a legfölségesebb Oltáriszentségben szeretni ■ 
és imádni, szent Felségéhez méltó hajlékot, a legszentebb áldó- i 
zat és az üdvünkre rendelt szentségek kiszolgáltatására ruha- i 
kát és ékszereket készíteni!“ Istennek szent áldása maradjon | 
mindnyájunkkal!

Szabadka, február 5 én 1862. Nálunk is megalakult a 
Szent László-Társulat. Advent első vasárnapján nt. Neszme-
r v Dániel helybeli plébános erőteljes felszólalására, ki lelkes-
szavakban soroló el c társulat magasztos czéljait, különösen 
annak bordereiét mind vallási, mind nemzeti szempontból. Hisz. 
kár volna politikai czélt tűzni c társulat homlokára, mint azt a 
nép-boldogító német lapok kezdték gyanúsítani, melyek minden 
fa mögött insnrgensts minden bokorban forradalmi klubbot vei­
nek fölfedezni; de hagyjuk őket i, élni, s térjünk tárgyunkhoz. 
Lcgmi'ghatóbb volt reánk azon körülmény, hogy ki ntagat a 
Szent-Eászió-Társulat tagjai közé heiratá, első volt egy ku ­
dus, líogits Lázár; öt nyomban többen követtek a hívek 
k.-.zöl. Jelenleg a tagok száma nálunk a 2üU et haladja mar Jézus 
neve napján, tehát Jézus nevében kezdett s tartott első közgyű­
lés alkalmával elnökül megválasztattak : nt. Ne színe ry Da­
niel szabadka-sz. gvörgvi plébános, s Vukov János egyik tv- 
bvtösb közbirtokos Jegyző s pénztárnokul: a mindenkori szent- 
evürgvi káplán, s Juhász Pál derék kántorunk. Bizottmány i 
tagokul egyelőre 12-cn választattak meg, mind olyanok, la 
közkedvességiiek s a népre nagy befolyással vannak, a társulat 
elöli vét nagyban előmozdíthatják. A többi közt egy '■a 1 ‘1 1 
Péter nevii sxUcs-mestcrembcr, mióta bizottmányi tag, betolj a-
sával öO_40 taggal szaporítá társulatunkat. A lelkész urak-
nak. kik a Szcut-László Társulatot községükben terjeszteni j 
óhajtják, igen ajánlható, hogy iparkodjanak mielőbb a ku/ked- 
v.-sié'flt s befolyásosb egyéneket c társulat részére megnyerni, 
s bizton várhatja c társulatnak hívei közti felvirágzásul. 
Gyertyaszentelő, tehát Mária napján tartottunk első bizuttnia- 
nvi gyűlést, Imi több, vsak községünket érdeklő indítvány után 
a"helyűit pénz is számadás alá került, s elhatároztatott, hogy 
40 au. ér. frt negyedenkint áttétessék esperests. érseki utón 
a központi bizottmányhoz, év végén pedig az egész hátralék, j 
Mint értesülünk, Szabadka-Thereziában is szaporodnak a | 
Szent László-Társulat tagjai; nem is várhatnunk mast a tevé­
kenységéről ismert F robojesevits János prépost s therezv a- 
rosi"plébános úrtól, kinek plébániája legnagyobb szeles Magyar- 
honban, népsége már a 35 ezret, meghaladja. Nem különben 
Hoffm an Péter szabadka-sz.-rokusi lelkes plébános is buz­
gón gyűjti a Szent-László Társulat tagjait, s mint hallottuk, 
azok száma megközelíti a kétszázát. Adja is az Isten, logy nn 
uűi jobban szaporodjunk; annál több jót eszközlendiink niajd.

Ezen kívül szépen virágzik nálunk az - Elő hózsa-fiizer - 
társulata mely Sz.-Györgyün legközelebb egy halotti kocsit 
csináltatott 100 ft. a. é., melyen a társulat elhalt tagjait a sir- 
kertbe énekszó mellett kikisérik.Az „0 r ö k-H ó z s a-t ti z é r" is 
kezd terjedni; tagjai nálunk Sz.-Györgyön a 100-at haladjak.

P i u k o v i t s Vita asszonyság ideiglenes templomunknak egy 
szép, 14 statiós keresztuttal kedveskedett, mely neki 80 tt a. é. 
került. — Város részünk egy szép, Cerendavnál készült vörös- 
márvány kereszttel diszittetett föl legújabban Varga Ja­
nos mesterember bőkezűségéből, kinek 400 au. ér. írtjába 
került. Csak egyet fájlalunk még, hogy illő templomunk 
nincsen, kénytelenek vagyunk 60U0 re menő híveinkkel egyr 
rozzant házban végezni az isteni-szolgálatot; de biszszük, hogy 
kegyuraságunk, Szabadka városa, mely tudott 14,000 forint­
ba" került szép paplakot építtetni, legközelebb megürvendez- 
tetendi Sz. György városrész lakóit egy csinos templommá, is. 
Addig is Isten velünk ! Sz.-Gyürgyi kisp a p.

Különfélék.
— Döllinger, ki a múlt évben a pápaságról- és egy- 

bázállamróli főlolvasásai által oly nagy figyelmet gerjesztett, 
legújabb, ugyanazon tárgyról szóló munkájában IN. Plus pápá­
ról következőleg nyilatkozik : -IX-ik Pins kormánya, ngy Im iid 
Döllinger, bölcs, jóakaró, szelíd, takarékos, s hasznos intéznie 
IIvek és javítások létesítésére van irányozva. Minden, unt IX. 
p'ius személyesen tesz, az az egyház fejéhez méltó, nemes es 
szabadelvű a szónak valódi értelmében. Egy fejedelem sem fordít­
hat udvartartására és személyes szükségleteire kevesebbet, mint 
Pius. Ila mindannyian ugv gondolkoznának i < esciekcdnei.e ", 
mint ö, akkor az egyházáíku.i minta-állam fogna lenni. A tran- 
czia és az angol követ egviránt azt jegyzék meg, hogy a ]. nz- 
türv kezelése javult, a földbirtok értéke növekedett, a földműve­
lés virágzásban van, szóval: hogy a haladás számos jelei vehe- 
tök. észre. — A mit egy szeretetteljes és örömet egyedül a .)•>- 
tevésben kereső fejedelemtől csak várhatni, azt Pius a legna­
gyobb mértékben teljesíti. Pert raus i it b e n e t a e í e n d o 
, körüljárt jöttévé)— e mondat, mely egy Magasabbról állíttatod, 
rá alkalmazva is csak tiszta igazság. Iíajta is elég világosan át­
ható, miként a pápaság (mint világi állam isj, a mi a fejedelem 
személyét illeti, ezélszerü választások mellett, az emberi intéz­
mények legtökéletesbike lehetne. Egy ember még ep ierhkora- 
baim szeplőtelenül átélt ifjúsága és lelkismerctesen beoltott 
püspöki hivatala titán a legfőbb méltóságra és fejedelmi b a ta­
lmira emeltetett. Ó nem tud semmit költséges kedvtöltoseirn . 
ö nem ismer a jótevésnél egyéb szenvedélyt, dicsvágya '"sak 
„dáig terjed, hogy népétől szerettessék.. Ideje ima és fejed- mii 
teendői kr.zt van megosztva: szórakozása egy seta a kénben, 
valamely templom, tümlőcz vagy jótékony intézet latogatasa. 
Személyes szükségletek nélkül. minden földi kötelektől ment. 
nincsenek kegvenczei. kikről gondoskodjék ; mindenkinek cgj- 
iránt az nt hoz'zá nyitva áll. Hivatalának hatalma és jogai csak 
kötelességeinek teljesitésére vannak. Józan és takarékos ud­
vartartása által gazdagon van ellátva eszközökkel . melyekké 
a nvomort és ínséget enyhítse. " is, mint majd minden pápák, 
épületeket emeltet, de nem fényes palotákat, hanem közhasznú 
müveket. Súlyosan megbántva , üldöztetve és hálátlansággal 
tetézve, mégis a boszit egy gondolatjának sem adott helyt, ke­
ményen senkivel sem bánt, hanem csak bocsánatot nyújtott, c” 
megkegyelmezett, ft az emberi kegyel,’s és kegyhiaiiv édes es 
keserű kelvbét nem csak megkóstolta, hanem lenekig ki » ’:r‘" 
tette ; többször hallotta a ..11 osan n á"-t és a ..feszítsd meg et. 
Bizalmának választottja, nemzetének talán első szellemi nagy 
sága Rossi) a gyilkos tőre alatt esett el, és a lázadó golyója a 
jó barátot oldala mellett tértté le. Es mégis lelkének tisz a 

I tükrét a boszn semminemű érzelme, a keserűségnek semmi le 
kellete nem tudá elhomályosítani. Emberi gyarlóság áltál meg 
nem háborítva és emberi gonoszságtól föl nem mgcrcltetye, erős 

i ós kimért lépésekkel halad pályáján, mint az égen a csillagok.
— Londonban nem rég a Péterfillérck gyűjtésének meg­

könnyítése végett a katolikusok fényes ..meetmg"-et (gyűlés 
tartottak; mely alkalommal Bowyer a következő osszeba- 

: sonlitást tévé: Antonelli bibornoknak mint külügyi niinisterne 
részére csak 12.500 frank van utalványozva: vájjon lord 1 a. 
merston megclégcdnék-c ez összeggel'/ Az tudva van, hogy 
lord Palmerston az ö különféle szolgálataiért evenkmt mintegy 
fél millió frankot buz 1 A pápa nem kőit többet szemelj ere 
30,000 nél egy év alatt. A londoni protestáns püspöknek \an



250.0»k ». a canterburyi-uek pedig 375,000 irank jövedelme, s 
mégis mindketten panaszkodnak, hogy e szegénység nem ele­
gendő szükségeik fedezésére 1

Előfizetési fölhívás. Nem először találkozik a hazai 
vallás-irodalmat ápoló t. közönség kis egyletünk párto­
lást kérő soraival. Ez évben fáradozásaink gyümölcséül ismét 
egy uj kötet-M n n k á 1 a t oku-at óhajtunk fölmutatni, mely­
nek fötartalmát képezik: Lacordaire atya levelei „Egy 
ifjúhoz" francziából : A kereszténység mint világvallás (érte­
kezési; Sz. Athanáz életrajza (németből) Hahn-Hahntól; 
Mgos h. e. Csajághy Sándor Csanádi püspök életrajza, s né­
hány vallásos költemény.

A munka megjelenésének határideje f. é. Medárd-napja; 
a mintegy 20—22 Ívre terjedő műnek ára pedig 1 au. ér. frt.

Édes remény kecsegtet, hogy a fiatalkori törekvésünk 
által érdeklett t. "közönség most sem tagadja meg tőlünk eddig 
tanúsított szives részvétét.

Pest, télutó 0. 1862. XIII. r. gyűlésünkből.
A pesti növ.-papság magyar egyház-irod. 

iskolájának ez évi tagjai.

Szent-István-Társulati ügy.
A Szent-István-Társulat f. évi február 6-án tartá nmeit. 

Lón o vies József érsek elnöksége alatt szép számmal egybe- 
gyült közönség jelenlétében választmányi gyűlését, melyben a 
múlt évi decemberhó 30-án tartott közgyűlés jegyzőkönyvének 
hitelesítése mán a következő érdekesb tárgyak fordultak elő:

1) Olvastatott Bartakovies Béla egri érsek ő excel- 
lentiájának a választmányhoz f. évi január 18 áról intézett nyi­
latkozata. melynél fogva az ő megrendelése következtében újon­
nan átdolgozott s az apostoli szentszéktől kinevezett bírálók 
vizsgálatán is már keresztülment magyar szentirását a Szent- 
István Társulatnak tulajdonul fölajánlani kegyeskedik , többi 
közt azon föltétel alatt, hogy e szentirás legalább 1U,000 pél­
dányban nyomattassék, s összesen mintegy löt) ivre lógván 
terjedni, három évre felosztva, a társulati tagok közt egy-egy 
évre 50 iv osztassák ki évi könyvilletmény fejében. 0 excellen- 
tiájának a társulat iránt tanúsított ez újabb kegyességét leghá- 
lásb elismeréssel fogadván a választmány, a magyar szentirás- 
nak bár áldozattal járandó kiadatására készségesen vállalko­
zott ugyan : de miután a legutóbbi közgyűlés abbeli intézkedé­
sén változtatni, mely szerint az esztergomi tartományi zsinat 
rendeleti- folytán megindított Naptáron kivlil az ..Encyclopae­
dia" és -Szentek élete“ állapíttatott meg a tagok részére já­
randó ez évi könyvilletményekül,a választmány hatáskörét felül­
múlja : határoztatott, hogy a kik a társulati tagok közöl a kije­
lölt évi könyvjárulékon fölül a magjar bibliát is bírni óhajtják, 
azok részéről a rendes évi tagdíjon kívül még 1 uj forint lesz 
befizetendő.

21 I dvastatott V e z e r 1 e János társulati számvevő levele, 
melyben jelenti, hogy ft. Novákovics János társulati pénz­
tárnoknak 1 '54., 1855.. 1856., 1857., 1858 . 1859. és 1860-ik, 
Hindy Iván társulati ügynöknek pedig 1859- és 1860-ik évi 
számadásait megvizsgálván, azokat rendben s minden észrevé­
tel nélkülieknek találta: miért is az illető számadók részére a 
szokott feloldozó levelek kiadatását s egyszersmind Nováko­
vics János nr szives fáradozásáért a megérdemlett köszönet 
megszavaztatását kéri. Ennek folytán a választmány mind a 
pénztárnok, mind a számvevő érdemeit, melyeket maguknak a 
társulat körül dijnélküli fáradozásaik a buzgólkodásuk által ki- 
vivtanak. hálás méltányolással jegyzőkönyvben kiemeltetni lel­
kes éljenek közt egyhangúlag elhatározta.

3) Szabó Imre iszkázi plébános- s esperesnek .A falu 
•rangyala“ ezimit regénye, mely a bírálók által valláserkölcsi 
iránya, nemzeties szelleme. szép s megragadó stylje tekinteté­

ből nem csak kedves, hanem tanulságos és épületes olvasmá­
nyul szolgálandó műnek ítéltetett, kiadatásra elfogadtatván, 200 
a é. írttal jutalmaztatott.

4) Bemutattatott kéziratban „A hit erejének diadala“ czimü 
munka, melyet Morvát h Ignácz, plébános Borsodon, a társu­
latnak fölajánl oly szándékkal, hogy ha az nyomtatásra méltó­
nak találtatnék, a bejövendő összes jövedelem a társulat által 
szerzendö házra fordittassék. Bírálatra adatott ki.

5) Molnár József természettan-tanár a pécsi püspöki 
lyeeumban „Népszerű csillagászat“ czimli müvét, mely a m. 
akadémia által a nyertes pályamű mellett dicsérettel emlitte- 
tett, a társulatnak megvételre ajánlja. A szerző, müvének be­
küldésére fölszólittatni határoztatott.

6) A bosnya-argentini szerzetes-tartomány delegátusa, 
Bosnjak Márk atya, Konstantinápolyban levő, adósságok­
kal terhelt egyházuk és kórházuk részére a társulathoz segé­
lyért folyamodván, c czélra 50 frt utalványoztatott.

7 ) F r a t r i t s Mihály, volt néptanító, Ínséges állapotában 
segedelemért könyörögvén, részére 15 frtnyi adomány ren- 

I deltetett.
8) Bemutattattak a következő társulati újabb nyomtatvá­

nyok : a) az esztergomi „K i s k a t é“ második kiadásban, mely 
bibornok bg-pi imás ő eminentiájától nyert kegyes fölhatalmazás 
folytán kijavítva jelent meg. b) Liturgik a, Ércnél után ma­
gyarítva, második kiadásban, c) ,.A kér. kath anyaszentegyház 
szertartásai“ ötödik kiadásban.

91 Bejelentetett az ügynökség részéről, hogy a társulat 
az utolsó gyűlés óta 2 alapitó és 57 rendes taggal gyarapodott.

Adakozások.
A Szent-István-Társulat által Pesten szer­

zendö házra: frt. kr.
T h o m a 1 i k Alajos tábori lelkész Laibaehban 2 —
Gyomoré y Lajos vászoli lelkész.................................... 3 —

A Szén t-L á s z 1 ó-T á r s u 1 a t r a.
frt. kr.

Re’ p ás s y József jászúi pre'p. egy darab pápai kötvényben 500 frank 
G a s parik Kázmér váczi nagyprépost es kanonok egy

darab földtehermentesite'si kötvényben . . . lOu —
E ö t v ü s Pál nyug. udv. tanácsos gyűjteménye a VG. sz ivén 10 80
T h o m a 1 i k Alajos tábori lelkész Laibaehban ... 1 —
Z s i h o v i c s Ferenez papnev. lelkifeliigyelö ivén 1- 3G
F i s z t e r Máté szervita-zárdafönök gyűjt, a 242. sz. ivén 7 G4
Zalaberröl 45 tag után félévre............................................. 16 20
Tóth Károly sz.-f.-r. hitszónok ivén Pozsonyban . 22
A váczi egyházmegyéből ...... 287 3G
A veszprémi „ ....... 9 60
S z a bók y Adolf a pesti füreáltanoda felsőbb osztályának

néhány növendéke részéről ..... 18 30
II o pf János ez. kanonok gyűjt, negyedévre a 31. sz. ivén 7 8

Kegyes adományok.
Pápa ő szentsége számára: R a z g h a Lajos tahi plé­

bános 1 db. arany: Yrábely Mihály tolesvai káplán c jelmondat­
tal : „Adjatok és adatik nekt-k“ — 2 frt a. ér.

A S z e n t-1 s t v á n-o ltárra: Rácz Ferenez szentszéki-jegy- 
zö Szombathelyen í'rményi felett mondott emlékbeszéd 5 példányáért' 
1 frt. a. ér.

A londoni templom részére: Kovács Jáno> Csá- 
thon Borsodra egyében 1 frt. a. ér.

Helyreigazítás. Mélt. D anielik János püspöknek múlt szá­
munkban közlött beszédében a 46-ik lap második hasábja 26-ik sorában 
„h a 1 n i* helyett ,h a t n i6, és a 47. lap második hasábja 6o-ik sorában 
„ezeket amazok' helyett „amazokat ezek6 olvasandó.
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